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Pourquoi apprendre I’allemand?

* L’allemand est la langue maternelle la plus parlée dans I'Union Européenne :

25% Plus de 90 millions

22% d’Européens parlent
I’allemand comme langue
maternelle. Ca fait environ un
Européen sur cing.
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- Evidemment, en France, I'anglais est, avec 45 %, la langue la plus utilisée pour les
affaires commerciales, mais, contrairement a ce que pense la plupart des gens, elle est
directement suivie de I'allemand qui sert de langue commerciale dans 30% des cas.
Donc, la connaissance de I'anglais ne suffit pas. Il faut, dans I'Europe qui se construit,
connaitre au moins deux langues étrangéres. L'allemand est la langue étrangére la plus
apprise dans la plupart des pays de I'Est entrés dans I'Union Européenne début mai 2004.

Si 30 % de ’exportation Répartition des langues utilisées pour I'exportation
de la France se fait en
allemand, seulement

15,2 % des éléves du
second degré apprennent
I'allemand a la rentrée 2006.

10%

M anglais

O allermand

O espagnol
Oitalien

O autres langues

Chiffres fournis par la Chambre Franco-Allemande de
Commerce et d’Industrie en 2005



* L’Allemagne est le premier partenaire économique de la France.

Rang |Pays Importation Rang |Pays Exportations
en Mrds € en Mrds €

1 Allemagne 66,5 1 Allemagne 51,3

2 Italie 33,7 2 Espagne 35,9

3 Belgique 32,9 3 Italie 32,3

4 Espagne 27,6 4 Royaume-Uni 31,1

5 USA 22,8 5 Belgique 28,2

Les relations politiques et économiques entre les deux pays sont bonnes ; mais en méme
temps, il N’y a pas assez d’éléves frangais qui apprennent I'allemand. Ce qui est rare est
recherché : I’'allemand constitue un atout majeur dans un CV'!

Sur le marché du travail en France, les connaissances en allemand comptent pour
beaucoup. Une recherche effectuée le 1" mars 2007 sur le site www.anpe.fr avec langues
pour mots-clés donne les résultats suivants :

Langue anglais allemand espagnol italien russe
nomere 2132 729 309 233 53
d’offres

Deux fois plus d’offres d’emploi pour I'allemand que pour I'espagnol mais en méme temps
beaucoup plus d’éléves qui apprennent I'espagnol que l'allemand. La concurrence pour
les postes liés a 'espagnol est donc beaucoup plus grande !

* L’allemand a longtemps été présenté comme une langue difficile : trop de grammaire,
trop peu d’oral. D’ou le cliché que ce serait une langue plus difficile qu’une autre. Mais les
méthodes d’enseignement ont changé ! Aujourd’hui on apprend avant tout a s’exprimer
et il n'y a pas deux pays au monde qui ont des échanges scolaires et culturels aussi
intenses. Apprendre [lallemand signifie donc aussi étre soutenu par nombre
d’organisations franco-allemandes : L’Office franco-allemand pour la Jeunesse (OFAJ), la
Fédération des Maisons franco-allemandes, qui organisent des échanges de
correspondances (adresses voir ci-dessous), les Instituts Goethe, les comités de 2000
jumelages entre villes...

» Lors de I'année européenne des langues 2001, la Fédération des Maisons Franco-
Allemandes a fait pour la premiére fois la promotion de la langue allemande directement
auprés des éléeves francais et de leurs parents, avec son initiative novatrice
DeutschMobil. Depuis juillet 2002, 12 France Mobils ménent une action paralléle en
Allemagne pour «donner un coup de pouce» a I'apprentissage du frangais outre-Rhin.
Pour plus d’informations, consultez le site web du DeutschMobil ou contactez le bureau de
coordination a Montpellier.
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